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. ne Pavons pas encore remarqué dans nos environs.

i+ pus de s’échapper. ' Cassin remarque, sur I’autorité de M. W,
i de la Pennsylvanie; une particularité de ces Hiboug, qui n’a, dit-il,

'

*. oiseaux.

. chordte; qui, 4 minuit, entonne sa litanie dans lg te

i
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. che, n%i-je pas ¢té salué du rire de ce porturbateur nocturne. 11
s"arrétait i quelques pas'do: mof, exposant:tout son corps & la lusur
de mon fen ot me regardait d'une i bizarre: maniére, que, 8l je
n'avais pas ‘craint de passer pour fou & mes propres yeuy, je fau-
Tais invité poliment 4 venir partager mon:souper;, On lu rencontre
dans tous les bois isolés, méme: en plein jour et aux approches de

lanuit, - §%ily a apparence do pluie, il se'met 4 rire plus:fort que

jamais; son waah, waak pénétre dans les: retraites les plus recu-

{écs,‘ et ses camarades lui répoudum‘avecdes‘lons étranges et (}15-
cordauts 3 on serait tenté de croire que In: nation des Hibous ‘célé-

Jbre une {éte extraordinaire. - Lorsque  U'on s*approcho d*un de ces
oiseaux, ses gestes doviennent dune bizarrerie inexprimable, son

attitude droite change, il baisse Iztéte et incline son corps § les pla-

mes de sa téte se hérisse et Penveloppent comme d*une fraise , il
roule ‘ses  youx comme un‘aveugle et exéecute, avec son coly dos
monvements anguleux, comme:s’il était disloqué. 1 1 =uit pcndu!\_x
tout ce manégo les moindres mouvements  de Férranger, ety 5%l
soupgonne de mauvaises'intentions, il s’envole, puis s'anéte le dos
tourné, fait subitement volte-face, comme un conserit qui apprend

»+ - Vexereice, ‘et recommenca i exmminer Pinconnu qui s*appioche

“de lui. -8 Pon tire sur-lui et quion le manque, il fuit an loin, et,
- quand il a mané le Jarge, il fait entendre son éclat de rire avee
" pompe. Pendant le joury il se laisse assaillir par les }vctu's oisvaux

“et semble saisi de frayeur; st un écurevil sapproche de ui, il prend

la fuite devant ce timide animal, qu'il va’ manger, 1om & heure,
- untssitét que le soleil sera couche.’? L TN

Le msou comxvs (Otus Wilsonianus), on' moyen due;et le libou
_ilaigrettes courtes (Brachyotus Cassinit), ou grande chevéche': ces
+:deux espécees se distinguent par Jeur . sociabilité—elles séjourient
* beaucoup & terre, pour y atirapper les souris, les mulots et fes petits
Le  Hibou cominun habite ordinairement les eaverues;
les bitiments en ruines, les creux des vieux arbres et ltes: foréty

;montueuses ;-il fait’entendre pendant 1a nuit, un eri plaintif ou'ge:
- ‘missement  grave et prolongé ;- Cowl U.Cowl! Il pond d’ordinaire
dans les nids abdiidonnés ' d’ecurenils; pies’ et corneillés—=lautre
..espéce, au comtraire, pand & terre, | L R
.- Le hibou le plus répandu en Canuda”est le' syrnia ulula - de
Linnée (Hawk Owl) 1 au deld de 400 ont 616 t1és en septembre ¢

-1, octobre derniers,‘dans les paroisses, environnantes de - Québee yce

/somt de forts beaux eiseaux et qui:forment, comme leur nom anglais
Pindique, le chainon entre le: libow et Pépervier, . - Lo
-+ :Nous avons aussi trois espéces de: nyctales, chevéchettes ot petits
hibous nocturnes—le - plus petit. n’est pas angsi gros gu’un merle’:
;saveir, la chevéche de “Richardson, - Ja chevéche de drtland, (1)
b dont Cassin a'donné une -exceliente. deseri tion, et Ia’ chevéche
asserine la plits petite des trois—la chevéche de Richardson, que
“les auteurs “ppellem la chevéchie commune, porte une liviée variée
. de blanc et de noir les pieds sont blanes, le bee brun jaunitre,—
Viris janne. Outre son cri poupou, poupou, qu’elle ponsse en'volant,
elle en produit un autre, quand elie est posée, que, Pon prendrait
pour la' voix d’un jeune homme: appelant quelqn’un dn nom de
aime, héme, edme. Buffon raconte que dans son chitéau de Mont-
baed, il fut réveille, un pen avant lejour, par cet appel que faisait
une choustle posée sur sa fenétre: Dientdt un de- geos domestiques,
occupant la chambre wi-dessus de Ja sienne, ouviit sa fonéire of
“ditd - celui qu'il prenait pour un étre. humain : ¢ Qui ex-tu i bas ?
- Je ne;m’appelle pas Eding, jo m’appelle Pierre.” PR
La ehevéche élablit son nid dans les trous des vieiljes inurailles,
dans:fes crevasses des rochiers ou des vieux. aibies ;- elle s%uppriz
voise facilement, M. Gérard, naturaliste frangais, fait mention J’une
chevéche de meeurs fort donces, laquelle vivait sur le pied de ja
© plus parfiite amitié avee le chat 'du logis; ‘bien que  hargneuse of
boudeuse contre un chien et contre mir: corbenuy apprivoisé, avee
“lequel vlle ‘panageait le jardin de son maitre, - Batird donne it nos
latitudes, un autre hibon, ‘e scops usio de Linnée: (Mottied, Owly,
Wilson et le prince de Musignano en parlent comme d*un nosturne
“d’une petite taille et qui fréquente les jarding et les habitations des
hommes. . Nous pensons qu'il se rencontre an Haut-Canada ; nous
2 - Audubon fait
~“beaucoun  d’¢loge de sa douceur et de sa sociabilité i il en emporta
un de Philadelphio & New-York dans sa poche § durant:le voyagrg
il resta tranquille, mangea dans ls main de son maitre et u’us's:‘ir)";’\
Kite,

*jamais 616 mentionnée par.aveun naturaliste: ¢

jan » ! 2 ’est que pendant la
-aaison des amours, leurs ¢haty so

nt.pour'le moina aussi bruyunts que

 .(|) Sernit-co 4 ce nocturhe que Loogfellow  fail n)lision, “digg s
poémo d'Hyperion : “ Oar lo hibou est nn- olsean grave ; ceat unz 0333

mple do la‘nature ?*
R [ T ST

coux-des chats, avec lesquels ils ont /d*autres traits de ressem.
blance, " T ',

L2errrave costmux (Bam Owhy, strie flammea do Linnbo, striy:
pratincola-de l_immF:xrlc, se_rencontie dans nos campigies, ot fré-
quente les jandins, les granges, ele, ¢ I tive son nou, dxt‘l!ullnn,
“des eris lugnbres quil fait- entewdre pendant la_nuit. L'horneyr
Soquil - iuspire aux. femmes, auxcenfants el méme aux ho-
“omes  quioerolent aux gevenavls, ont fuit considérer Veilraye
“ comme Voisenn Tunebre, comme Je messagerade tu ot 3 ila s’
“maginent “que, quand ilose fixe sueune . maison et gl y T

“ retentir une voix ditlérente de ses aceents  ordinaires, o’est pouy

“appeler guelquunau cimetiere, . Clest lemdime” oisean gug les
‘e campagnards duandi de la France  désiguent sous le wom de -
s chouette de clochers etde Bucow Pholi, paree qlils erolent ‘que
“ cetle chonette vient, pendant In unity boite Plsify qui bride dags
i les Jampes des églises.? Cette manvaise réputation, dit LeMaody,
faite & Petfraye par la superstiton populaire deviait ¢tie remplacée
par uusentiment de gratitude et de bienveillanee § car: cet gisein @
sty de. tons les rapaces nocturies, le plos utile d Phoune, pur
snite de Ja vhasse &\estructivc Gtk fait oy mulotsy 1ats et anttes
tongeuss nuisibles & Pagricuhure, Leliraye miche dans Jos viviles
tours ou daus les erenx des rochers, N o
Concluous mamtenant nos remargues [sur la omille Strivubr,

au’Audubon divise on #ix elasses, par une esquisse Tapide de ce
Llane chasseur polairey Npcterr Nivea le hihou blane: ou HARFANG,
Ce hibou n’ pas daigreties ou corties 3 avee e mand mgle des
mers du nord (Halietus pelagicus), lu compagznon de ses rapines, i
chaisit les solitudes wlacees dn cércle] arctique pour ses quitives
généraux. . Llus d'une fois nois nous ppelons Pavoirva en feviier
et mars. planer majostucusement ag dessiis des imnienses batteres
couvertes de:places, qui bordent e St Lanrent, <t St Thamas,
comté de’ Montmaguy. Quand il descend da pole vers o suil, i
shtrréte’ quelque Jois sur les vergues des uavires, et on peut aloss Je
prendse sans peine, 4 cause de gon extréme fatigne. 1 chuese en
plein’jour et niche sur ley’ rochérs " esontpes o sur -leg vieux pilts
des regions slacinles. 1 se nourrit de ;perdrix, ci‘,’,’““’-‘z p.,-n!n'.\
‘blanches, liévres et rats. - Sa voracité est telle, ‘qn"j.n.cnl_cs;c quels
quefois sous le nez du chassear, Ju gibier gue velni-ci vientd*abatice
et qil w’a pas eu le temps de fanassérs Les Aborigéaes mettent
i profit cette habitade durapace ilsjentent en PPair un oiseity Mot §
le harfang s'elinee dessns et il devient facile de le ter. Soi ply.
mage, surtout dans les vidux miles, est éclatant de blaicheur, par-
semé de petites demi lungs grises—Iles pieds sout tellement couvents
de plumes,: que Pontne  voit que-les gritles—longneur 24 pouces—
envergute 53 pouces dans le mide~—dans la femelle 26 65—sclon
la régle générle chuz les oiseaux de proie, la tcmcl!u' st toujulirs
Elus grande que fe maile.: Les Creeks le'nomment; !\ apohoo; les

Ssquimany; Oopeguak.: Audubon dit avoir extrait dc,l-g‘sxqm:w d'm
hibou blane un énorme rat, dout ki téte et lu quene dlaient pros-
quentiéres——le méme ameur déerit,” d*une maniére plaisante, les
artifices de cet oisean lorsqu’il fait la péche. 1 slineling, ditil, .
surun rocher prés de L mer, Jatéte tournée vers Pean; n faitle
tnort et attend patiennnent Poceasion do bapper une victime, qwil
ne manque jumais ; dés qu'an peisson monte & la’ surface, rapide.
comme Péelair, *la wriffe du harfang  le sitisit § puis i) se retirg i
quelques pieds-de distance pour dévorer sa_proie et recommence
le meme ‘tmaniége; si la- péche mangue, i) va choisir un untrs:
endroit, s'aceroupit & une petity  discines el se traine sans bt au:
butd, “pour saisir une’ nouvelle proie, quil étreint de ses deux
griffes, pour aller In déguster @ loisir et en silence daas un bois’
voisitt, Dea trappeurs se plaignaieit que lears rats uusqués élaient
enlevés de-leuss pitges : un Weux appata avee de la chair de ce!
rongeur, et chaque matia il était récompensé par la capture d’un on '
deux hibous blancs, de sorte que dans pen de - Joars, 1) rénssit d
exterminer ces bandits.”?- L . ) .
i Le vol de‘ees oiseanx est ferme,: continn, uniforme et ?u‘rf:ulc-
ment sileacieux ¢ ls snisissent leurs victimes avee: Ja rapidite ’un
trait et s’arrétent & terre pour les dépécer. Quand il s’agit do pour.
suivre un canard, une oie’ou une - tourtre, le rapace augments su
vitesse d'line munidre surprenaute et frappe Poisean, d Tu. maniére
de I'épervier, : On le rencontre dordinuire dans le voisinage - des
riviéres ot des ruisseauy, qui forment des.chiites et des bassins, ol
le harfang: guetle et saisit le poisson 1ol que nous venons de le dire.
‘Dans les: latitudes polaires, - souvent - s chassenr g0 veoit ravir Ja
gerdrix quil visnt de:tuor; pur ce’hibou: qui Pénléve i su barbe.:
Sir John Richardson . dit Pavoir- remarqué dans prosque toutes los

| terres arctiques qu’il a visitées Eendam Patél; Phiver, 1o harfang

emigre avec:la perdrix blanche—sa nourriture or’tlitl:'tir}i—ﬁ,"‘?s‘.
Jocalités un pen moins exposées. ‘¢ Je Vi remarqué, dng-xl, gcm;-
ralement posé iterre et lorsque jo le troublais, il prenait son vol,
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